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■ отличительные черта 7 курдов-мусульман в нурдов-еаздав.
Аыяне Авдал оотави  больное холвчеотво рукописных материалов 

во атяографи в фодьхдору курдов Аравин, Грудах в АаербаЙдхана. 
Интересны его неизданные труды о еавдах В их верованиях, в хон 
вводе работа о еавдах Тадпокого в Ana раненого районов А рмии* 
Предотавдветоя весьва хелательнш в подеани д и  спецвалнотов- 
курдоведов издать атв руховвоные матернады Анпе Аадада.

В.В.Пуиев

"ОПИСАНИЕ РУКОПИСЕЙ НА ЯЗЫКЕ ПАШТО"

Всестороннее научевт рукописей ю  явыха павхо -  ох вх 
выявления, ваталогя8нроваяия в опноаняя до пубдххация в аналю а 
отдедьвых сочпевнй в представляющих хх списков -  драйве необ- 
х о д и о . Беа него веныолии внхахие подлинно научные, основанные 
и  яоточнвках в фактах иооледования во нотори афганской куль
туры последив пяти столетий. Линь всеобьвыдвщее и детальное 
мучение пноьивнного насдедня афганского варода позволит при 
ооотавлеяи нотори его литературы, науки, фиософоко-релнгиоа- 
и в  представлений избавиться От некоторых фактически неточно
стей, ааблухдевий, спекулятивных утверщдеий, проникни в афган о- 
вздчеоие труды, определять, что подлинно в что ложно в довод
и в  до т е  то в ар е  в д р у г е  р а б о т е . Одновреыенно, благодаря 
воследованию рукописей, нотори афганской культуры, без всяко
го ооынения, обогатится ыногиыи вовыыи фактами, йенами, собн- 
т н я и , литературщин п ан яти в ам .

Однако до с е  пор нельзя считать выполненным даже первый 
атап атой работы -  выявлепе всех оущеотвующе в коллекциях раа- 
ных стран рухопноей на яаыве панто в публикацию этих данных, 
хотя т а к и  работа м чалась . В отдельных каталогах персидски 
рукописей, гл ав н а  образом, собратй  Британского музея в Инд на 
оффнс в Англии, Национаиной библиотеки в П арте упоминаются 
в аф ганспе манускрипты. Недавно появился в свет достаточно 
представительный количественно, во не виненный погренностей в 
очень бедный сведениями о хахдой рукописи перечень восточных
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рукописей, в том числе на яаыно паито, пяти крупнейшее собрания 
Афганистана. Больмнм событием явилось иаханне каталога рукописей 
на афганском языке, хранящихся в британских библиотеках. Пред
принятое Д.Н.Нахкенан н включившее в себя как новый, так н ухе 
опубликованный ранее материал, оно отало первым аначнтельпш по 
охвату описков квалифицированным научным описанием, наложенным 
весьма четко н лаконично, но прн атом иногда, к сожалению, нвлннне 
кратко.

Не вое описки сочинений на паито, ииеющнеоя в Советском 
Союае, введены в научный обиход. Иа рукописей, хранящихся в 
собраниях Средней Лэйн н Закавказья, описан только диван Ахиад- 
иаха из коллекции Института востоковедения АН УвССР, хотя 
существование других рукапноей веоомнеяно; в частности, в йате- 
иадаране имеется одна рукопись, в которой нет печатный сведений.

Предпринятое Институтом описание .рукописей на язш » шито 
имеет целью с оптимальной полнотой информация предотавнть вое 
сочинения я рукописи фонда на языке паито, многие нз которых 
не были даже упомянуты в литературе.

Коллекция афганских рукописей ИВ АН насчитывает двадцать 
несть разных сочинений, заключенных в двадцати девяти переплетах, 
и составляет, о учетом дублетных списков н фрагментов, тридцать 
восемь единиц описания. Несмотря на относительную малочислен
ность -  сравнительно с перощдской коллекцией -  она занимает 
заметное квото в мировом рукописном фонде на афганском явыке.
Так, например, в семи библиотеках Великобритании находятся 
семьдесят сочинений, представленных ста семьюдесятью списками, 
в трех крупнейших собраниях Афганистана -  б 0 рукопмоей 

5 2 сочинений.
Собирание афганских рукопноей в России началось в 1834 г .

Первые две рукописные книги на паито были переданы в Азиатский 
музей академиком Х.Д.френом и егооыном Р.Х.Френом. Основные 
поступления относятся к 1858 и 1859 г г .  -  три коллекции Н.В.Ха- 
ннкова, купленные иы в Нбяхеде н Герате. Все эти рукописи 
были кратко перечислены в описках, опубликованных в B u lle tin  
e c le n tif iq u e  Академии наук. Последующие приобретения не были 
отмечены в литературе.

В рукописях собрания ИВ АН отражена основная тематика памят
ников афганской письменности.
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Поэзия представлена в коллекции тремя списками дивана веоь- 
ма популярного афганского поэта ‘Абд ар-Рахмана Команда, двумя 
рукописями дивана одного иг старейших поэтов Кйрэа-$ана Ансарй, 
списком дивана поэта-лирика ‘Абд ал-Хамвда Маио$ела; имеется 
отдельные стихотворения Хушхал-хана |а$ака и других поэтов; 
украшением коллекции можно считать рукопись очень редкого дива
на талантливого поэта ‘Абд ар-Рахйма Хотака Кандахарй; два спис
ка содержат выполненный ‘Абд ал-Кйдиром Хатаком перевод поэмы 
Джамй "йусуф ва Зулай$а"; в переработке Кухаммад-А‘эама нмеетоя 
уникальная версия народной афганской "Повести о Нахбубе и Джал- 
лате".

Одно из наиболее ценных сочинений собрания -  ранняя грамма
тико-лексикографическая работа Махаббат-хана "Рнйаз ал-махаббат” , 
содержащая первую детальную, написанную на высоком для того 
времени научном уровне грамматику афганского глагола и панто- 
персидский словарь с любопытным словником.

Ые лишена значения богословская и религиозно-этическая 
часть фонда (включающая в оебя уникальные сочинения), также 
дающая богатый материал для истории духовной культуры афганско
го народа.

Здесь капитальные, хотя и в значительной мере компилятивные 
труды "Нарзан ал-ислам" Ахунда Дарвеэы и "Фава’ид аш-иарй‘ат" 
Ахунда Мухаммад-Касима Шинварй, энциклопедия по религиозной 
этике -  "Рисала" Бабуджана, учебники основ ислама, пособив для 
чтецов корана. К ним примыкают предания о Мухаммаде ("Мн'радж- 
нама", "Вафат-нама") и *Алй ("Китаб-и Заккум").

По-видимому, уникальна рукопись пространного сочинения об 
основателе одного из суфийских орденов ‘Абд ал-Кадире Джйланй, 
его преемниках, учениках, последователях.

Подготовленное к печати автором настоящей аннотации "Описа
ние рукописей на языке пашто Института востоковедения Ай” дает 
подробную характеристику всех сочинений фонда, раскрывая их 
содержание и структуру; содержит биографические данные об авто
рах, почерпнутые из имеющейся скудной литературы и, главным 
образом, из источников; сообщает сведения о литературном насле
дии авторов рассматриваемых произведений и названия исполь
зованных ими сочинений. Приводимый материал о времени и месте 
переписки и переписчика* рукописей, а также внешнее описание
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последних ухе сани по себе представляют определенную ценность 
для истории афганской культуры, позволяя -  особенно в сочетании 
с аналогичными сведениями других каталогов -  выявить центры 
публикации рукописей, профессиональных каллиграфов, периоды 
подъема в деле создания афганских рукописных книг, особенности 
оформления их.

Работа снабжена введением и необходимыми указателями и 
иллюстрирована фотокопиями отдельных страниц из рукописей.

Л и т е р а т у р а .  Catalogue o f Pashto nanusorlp ts in  the  
l ib r a r i e s  o f th e  B r i t is h  Xelee. Ву th e  l a t e  J .F .B lu sh ard t and 
D.H.Mackenzie. London, X%5»

M anuscrits d 'A fgan istan  p a r S .de Laugier de B eaurecueil. 
P a r le , 1966*

Н.Д.Миклухо-Маклай

К ХАРАКТЕРИСТИКЕ СРЕДНЕАЗИАТСКОЙ ГЕОГРАФИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ
ХУ1-ХУП вв.

Со второй половины ХУ1 в . между Средней Азией и Россией 
установились довольно ре17лярные дипломатические и торговые 
связи. Однако обстоятельство это не наило никакого отражения в 
среднеазиатской географической литературе ХУ1-ХУП вв.

В 60-х годах ХУ1 в . в Балхохом уделе государства Иейбанцдов 
было составлено сочинение под названием Маджма' ал-гараиб, 
т .е .  "Собрание редкостей". Автор его -  Султан Мухаммад ал-Балхи 
(вторая редакция сочинения, принадлежащая оыну автора, относит
ся к 70-м годам того же века).

Третья глава сочинения содержит гаметки о странах и городах 
мира. Среди них (судя по рукописям сочинения в собрании ИВ АН 
СССР) заметки, посвященной Руои, нет. Правда, в другой главе 
сочинения ("Диковинки людей”) приводится краткая заметка, от
носящаяся в Руси: сообщение о монистах иг монет, носимых 
женщинами в "Русской стране" (рук.ИВ АН СССР, 0609, л .5 0 а ).

Это сообщение заимствовано из труда XQ в . *Адкаиб ал-мах- 
лукат ва гараиб ал-мавджудат ("Диковинки сотворенного и ред
кости существующего"), принадлежащего Надхибу Хамаданн (см.
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